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IX?. ALEXANDRI GENERALIS CONFIRMATIO OMNIUM IURIUM

In nomine Domini amen. Ad perpetuam rei memoriam. Regnancium et imperancium® suspicia
feliciora semper eveniunt, dum® quod sacris suis proferunt et promittunt oraculis, pro iure et iustitia
consolationeque subditorum fidelium tenendum, id litteris etiam perpetuis firment et posterorum
notitie commendent, evo perpetuo duraturum. Proinde nos Alexander Dei gratia Rex Polonie, Magnus
Dux Lythwanie? necnon terrarum Cracovie, Sandomirie, Siradie, Lancicie, Cuyavie®, Russie, Prussie
ac Culmensis et Elbimgensis® Pomeranieque dominus et haeres etc. Significamus tenore praesentium
quibus expedit, universis, praesentibus &et futuris, praesentium notitiam habituris: quia€ licet in sacris
Maiestatis Regiae nostrae" primiciis, dum videlicet principes spirituales et saeculares, ceterique
prelati, barones' et regnicolae, nostre felici aderant coronationi universa privilegia, per divos olim
antecessores nostros principes, duces, reges et per nos, post felicem coronationem nostram, Regno
Polonie eiusque regnicolis concessa promiserimus® inviolabiliter tenere; tamen propter maiorem
eorum firmitatem, annuentes

* Tekst ten znany jest z trzech oryginatow pergaminowych, zachowanych w Muzeum Czartoryskich w Krakowie, pod
sygnaturami 677, 678 i 679, oznaczonych nizej jako 0.1, 0.2 i 0.3. Na tej podstawie wydatl go drukiem F. Papée
(Akta, nr 284, s. 474-477). Ponadto opublikowany byt on w VL oraz przez A. Prochaske, Materialy archiwalne,
Lwéw 1890, nr 224. Niniejsze wydawnictwo jest przedrukiem wydania F. Papée, z uwzglednieniem odmianek
tekstowych, zawartych w VL.

® principancium 0.3.

°si VL.

dLithvaniae VL.

¢Cujaviae VL.

fElbinensis VL.

£¢ ac futuris, harum noticiam habituris, quod VL.

"nostrae Regiae VL.

'Brak w VL.

VL dodaje tu caly ustep, nie znanv oryginatowi: Nosque post mortem Serenissimi Regis Alberti, ad hoc inclytum
Regnum Poloniae, jure eiectionis liberae, Deique optimi favente clementia, unanimiter elegerunt regnaturum. Nadto
catv tekst od wezesniejszego: dum videlicet principes az do: regnaturum, VL ujmuje w nawias.

K promissimus VL.



zrédta prawa
IURA dawnego
SEJM WALNY RADOMSKI 1505 R. 173

votis consiliariorum nostrorum et nuntiorum terrarum, ex universis Regni terris in hac conventione
existentium, eorundem petitionibus et adhortationibus permoti, non per errorem vel improvide aut
indeliberate, sed ex speciali virtute et munificentia regiis nostris, per "litteras perhennes™! praesentes
nostras, promissionem illam nostram solidiorem firmioremque efficere cupientes™; universarum
terrarum nostrarum "ac universorum et™ singulorum incolarum terrarum earundem, cuiusvis status,
sexus, conditionis et ordinis existentium, privilegia, indulta, munimenta, statuta, donationes, libertates,
praerogativas, immunitates et quaslibet °venditionum ac donationum® inscriptiones, subP
quibuscunque verborum tenoribus, modis, consuetudinibus atque? dictis, per illustrissimos ac
serenissimos praedecessores nostros, principes, reges, reginas, haeredes et duces Poloniae, et per nos
ipsos, Regno Poloniae ac praedictis et aliis universis terris' iuste et legitime datas, donatas, concessas
et emanatas ac data, donata, concessa, vendita et® emanata tentaque et observata “quorum et quarum
tenores, hic habere volumus pro insertis* in omnibus ipsorum et ipsarum modis, punctis, articulis,
clausulis, conditionibus et consuetudinibus roboranda, confirmanda et ratificanda ac roborandas,
confirmandas et gratificandas duximus et decrevimus, roboramus', confirmamus et ratificamus,
praesentique’ scripti patrocinio firmamus, “approbamus illas et illa™¥, vere, perpetue®, et in evum
inviolabilis firmitatis robur obtinere; promittentes sub iuramento nostro quod in praedicta felici
coronatione nostra corporaliter praestitimus: illas ¥-et illa ac”¥ quodlibet illorum illarumque in omnibus
praedictis eorum earumque modis, consuetudinibus, positionibus, descriptionibus, articulis, punctis et
conditionibus firmiter, inconcusse” et inviolabiliter tenere, habere et observare tenerique, haberi et
observari facere, temporibus perpetue®® duraturis. Quod si aliquid contra libertates, privilegia,
immunitates et iura pracfata Regni fecerimus, illud totum cassum, irritum, inane, nullumque esse
volumus ac decernimus ipso facto, atque irritamus et?® cassamus, tenore, praesentium mediante. In
cuius rei testimonium sigillum nostrum praesentibus est subappensum. Actum in conventione generali
Radomiensi, sabbato festi®® Inventionis Sanctae Crucis®® [3 V7] anno Domini *millesimo
quingentesimo quinto, regni vero nostri quarto®. Praesentibus reverendissimo et reverendis in Christo
patribus dominis*: Andrea archiepiscopo Gneznensi et primate, Bernardino electo Leopoliensis®,
Johanne Cracoviensis®®, Vincencio Wladislaviensis®, #-Johanne Poznaniensis et Luca Warmiensis™®
ecclesiarum episcopis, necnon magnificis, venerabilibus et generosis: Spithkone de Jarostaw®
castellano Cracoviensi, Johanne de Tarnow Sandomiriensi, Nicolao #"Gardzyna de Ludbrancz?
Calissiensi, Petro Myszkowski de Myrow*™ Lanciciensi, Nicolao de *Cosczyelecz Brestensi?",
Nicolao de **Crethkow Juniwladislaviensi®®, Johanne de Tarnow Russie, Nicolao de Curozvanky??
Lublinensi et Prandota de Trczana®™ Ravensi pallatinis; Johanne *Jaranth de Brudzow® Calissiensi,
Johanne de Przeramb Siradiensi, Janussio Lathalski Gneznensi, *Johanne Slupeczky® Sandecensi,
Iacobo de ™ Szyekluka Woynycensi®, Petro ®"Szaffranyecz de Pyesskowa Skala Visliciensi®, *
Johanne Jordan de Zaklyczyn Byecensi®,

M iteras perennes VL.

™ volentes VL.

" et universorum ac VL.

*° donationum ac venditionum VL.

P Brakw VL.

dac VL.

"0.2 dodaje: simul, succesive.

/Brakw VL.

VL stowa te uyimuje w nawias, w odmiennym szyku: Hic volumus pro.

" roboramusque VL.

v ad praesens VL.

"V et approbamus illa et illas VL.

*indubio O.3; perpetuo, indubio VL.

acillain VL.

“et inconcusse VL.

*“perpetuo VL. ® Brak w VL. *Brakw VL.

d feria quarta in vigilia Sancti Stanislai in Mayo (#. 7 ¥ 1505) O.3. % 1505, regni nostri anno quarto VL.

* Odtgd wydawnictwo F. Papée biegnie dwukolumnowo: tekst O.1 wraz z odmiankami O.2 oraz znacznie
odbiegajqcy od nich tekst 0.3. Tu zas przyjeto za podstawe tekst O.1, uzupetniajgc go odmiankami z VL.

2 eopoliensi VL. Bernardino Vilczek electo Leopoliensi O.3. " Joanne Cracoviensi VL.

# Vladislaviensi VL. 4% Joanne Posnaniensi, Luca Varmiensi VL. * Spythkone de Jarostaw VL.

-l Gardzina de Lubranc VL. *™ Mirow VL. ** Ko$cielec Brzestensi VL, w 0.3 przed tym wymieniono: Nicolao de
Curozvanky Lublinensi.

220 Kretkow Inovladislaviensi VL; w O.3 nastegpuje po nim: Prandota de Trczana Rawensi.

* Kurozwianki VL. “ Brakw VL.

aTrzciana VL. *™ larand de Brodzow VL. ** Joanne Stupecki VL. *** Sieklika Voynicensi VL.

a2 Szafraniec de Pieszkowa Skala Wislicensi VL.

avav Joanne de Jordan de Zakliczyn Biecensi VL, w OJ poprzedza go: Stanislao de Mlodzyeowycze Radomiensi.
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Stanislao de Mlodzyeowycze®* Radomiensi, Martino ®-de Boguria® Zawichostensi, Stanislao de *Potulycze
Myedzyrzecensi®, Petro de Opalenycza®™ Landensi, Petro Gorsky™ Naklensi, Nicolao de "“Radzykow
Dobrinensi®™ Petro de Nyemyglow™ Ravensi, Paulo de Chodcza®™ Polanecenci®, castellanis; Johanne de
Lassko, ecclesiae Gneznensis et Regni nostri cancellario, Tacobo de Sydlowyecz® thesaurario ®Regni
eiusdem™", Alberto ®*Gorski scholastico Wladislaviensis, Nicolao de Barthnyky™® custode Plocensis®
ecclesiarum, secretariis nostris; Nicolao Firley de Dambrovycza®™ vexillifero Cracoviensi et capitaneo
Lublinensi, Derslao *"Vilczek de Lubyen™® Leopoliensi®™, Alberto ®Scora de Gay Dobrinensi™, Stanislao de
Cazanow™ Lublinensi® succamerariis, @ aliisque quam plurimis®™ consiliariis et curiensibus nostris, ad
praemissa testibus fide dignis, *“sincere et fideliter nobis dilectis™. Datum per manus praefati® venerabilis
Johannis de Lassko, "ecclesiae Gneznensis™ et Regni nostri cancellarii, sincere nobis dilecti. ™ Joannes de

Lassko qui supra cancellarius scripsit®.

* Mtodzieiowice VL.

¥ Skotnicki de Boguria VL, Skothnyczsky Zavichostensi O.2.

a2 Potulicze O.2; Potylica Miedzyrzecensi VL.

% Opalenica VL.

 Gorski VL.

be-be Radzikow Dobrzynensi VL.

" Niemyglowy VL.

% Chotza VL.

1 OJ dodano nastgpnie: Mathia de Gostyn Szremensi, Andrea de Oporow Crussviciensi, Nicolao Kamblan de Skoraczow
Krzywynensi, Nicolao de Cuthno Gostinensi et Stanislao de Szrensko Vyssnensi.
be Szydtowiec VL.

bh-bh ejysdem Regni VL.

bi-bi Gorski scholastico Vladislaviensi, Nicolao de Bartniki VL.

Y Plocensi VL.

% Dijbrowica VL.

b1 Wilczek de Lubien VL.

om Brakw O.2.

bn-bn Skora de Gay Dobrzynensi VL.

b Kazanow VL.

% W OJ nastepuje jeszcze: et Stanislao Saffranyecz de Pyesskowa Skala curie nostre.
bb caeterisque VL.

brbr sincere et fidelibus dilectis 0.3.

b ejusdem VL.

b Gnesnensis ecclesiae VL.

bub Brak w VL.



